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1.3 Informative letter 1.3 Информативное письмо

The installer and the maintenance personnel must 
know the content of this manual. Although the 
main features of the equipment described in this 
manual are not subject to change, the manufac-
turer reserves the right to modify the components, 
details and accessories it deems necessary to 
improve the product or to meet manufacturing or 
commercial requirements at any time and without 
being obliged to update this manual immediately.

WARNINGWARNING

ALL RIGHTS ARE RESERVED 
ACCORDING TO THE 

INTERNATIONAL COPYRIGHT 
CONVENTIONS, 

The reproduction of any part of this manual, 
in any form, is forbidden without the prior 
written authorization of the manufacturer. 
The content of this guide can be modified 

without prior notice. Great care has 
been taken in collecting and checking the 
documentation contained in this manual to 
make it as complete and comprehensible as 

possible. 
Nothing contained in this manual can be 
considered as a warranty, either expressed 
or implied - including, not in a restrictive 

way, the suitability warranty for any special 
purpose. 

Nothing contained in this manual can be 
interpreted as a modification or confirmation 

of the terms of any purchase contract.

The UCS products have not been conceived 
to work in areas at risk of explosions. In case 
of damage or malfunction, do not use the 
actuators and contact the Customer Care 
Technical Service.

The original configuration of the actuator must 
not be changed at all, except as prescribed in this 
manual. On receiving the actuator, make sure the 
supply corresponds to what has been ordered. In 
case of non-compliance immediately inform the 
manufacturer. Also make sure the actuator has 
not been damaged during transport.

Customer Care Technical Service

For any information, please contact
ucs@ultraflexgroup.it

WARNINGWARNING

Установщик и обслуживающий персонал должны знать 
содержание данного руководства. Несмотря на то, что 
основные характеристики оборудования, описанного в 
настоящем руководстве, не подлежат изменению, 
производитель оставляет за собой право модифи-
цировать компоненты, детали и принадлежности, 
которые он считает необходимыми для улучшения 
изделия или удовлетворения производственных или 
коммерческих требований в любое время и без 
необходимости немедленного обновления настоящего 
руководства.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
ВСЕ ПРАВА ЗАЩИЩЕНЫ В 

СООТВЕТСТВИИ С МЕЖДУНАРОДНЫМИ 
КОНВЕНЦИЯМИ ОБ АВТОРСКИХ 

ПРАВАХ, 
Воспроизведение любой части данного 

руководства в любой форме запрещено без 
предварительного письменного разрешения 

производителя. Содержание этого руководства 
может быть изменено без предварительного 

уведомления. Была проделана большая работа 
при сборе и проверке документации, 

содержащейся в данном руководстве, чтобы 
сделать ее максимально полной и понятной.

Ничто из содержащегося в данном руководстве не 
может рассматриваться как явная или 

подразумеваемая гарантия, включая, но не 
ограничивая, гарантию пригодности для каких-

либо специальных целей.
Ничто из содержащегося в данном руководстве не 

может быть истолковано как изменение или 
подтверждение условий любого договора купли-

продажи.
Продукты UCS не предназначены для работы во 

взрывоопасных зонах. В случае повреждения или 
неисправности не используйте приводы и 

обратитесь в службу технической поддержки.

Servizio Assistenza Tecnica

Для любой информации, пожалуйста, 
свяжитесь с нами 

ucs@ultraflexgroup.it

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Первоначальная конфигурация привода ни в 
коем случае не должна изменяться, за 
исключением случаев, предписанных в данном 
руководстве. Получив привод, убедитесь, что 
поставка соответствует заказу. В случае 
несоответствия немедленно сообщите об этом 
производителю. Также убедитесь, что привод 
не был поврежден во время транспортировки.
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Версии SYNCHRO NANO оснащены функцией 
самообучения: подключая до 4 устройств в 
соответствии со схемой 8.2.3 на стр. 18, приводы 
автоматически распознают друг друга и начинают 
работать в синхронном режиме с регулированием 
скорости, без необходимости внешних модулей. Для 
обеспечения безопасности пользователей и 
целостности оконной рамы количество 
синхронизированных устройств сохраняется 
постоянным, а в случае отключения одного или 
нескольких исполнительных механизмов (например, 
из-за случайного сдвига кабеля) все устройства 
совершают групповую остановку и синхронно 
возобновляют работу, только если недостающие 
приводы воссоединиы.
Если, с другой стороны, вы хотите восстановить 
независимую работу одного привода, который ранее 
использовался в синхронном режиме, необходимо 
выполнить следующую процедуру обнуления:

1. Отсоедините привод от других устройств.
2. Подайте питание на привод согласно схеме 8.2.7 на 
стр. 24.
3. В течение первых 10 секунд после включения 
подключите и отключите вход SV на положительной 
клемме источника питания не менее 10 раз.

Привод возобновит работу в одиночном режиме, пока 
не будет снова подключен к другим устройствам того 
же типа.
SYNCHRO NANO предоставляют два независимых 
сигнала конца хода для открытия и закрытия (сигнал 
напряжения 24 В постоянного тока в версии SYNCHRO 
NANO, беспотенциальный контакт в версии F-SIGNAL). 
Смотрите пар. 8.2.6.

The SYNCHRO NANO versions are equipped with a 
self-learning function: by connecting up to 4 devices 
according to the scheme 8.2.3 on page 18, the 
actuators recognize each other automatically and 
start operating in synchronous mode with speed 
control, without the need for external modules. To 
ensure the safety of users and the integrity of the 
window frame, the number of synchronized devices is 
stored permanently and, in the event of disconnection 
of one or more actuators (eg due to accidental 
shearing of the cable), all the devices of the group 
stop and the synchronous operation resumes only if 
the missing actuators are reintegrated.
If, on the other hand, you wish to restore the 
independent operation of a single actuator that was 
previously used in synchro mode, it is necessary to 
carry out the following zeroing procedure:
1.	 Disconnect the actuator from the other devices.
2.	 Power the actuator according to the diagram 8.2.7 

on page 24.
3.	 Within the first 10 seconds after switching on,

connect and disconnect the SV input at the
positive power supply terminal for at least 10 
times.

The actuator will resume operation in single mode, 
until it is connected again to other devices of the 
same type.
SYNCHRO NANOs provide two independent end-of-
stroke signals for opening and closing (24Vdc voltage 
signal in the SYNCHRO NANO version, potential-free 
contact in the F-SIGNAL version). See par. 8.2.6.

Cable connection is possible on both sides on 
SYNCHRO NANO and SYNCHRO NANO F-SIGNAL 
versions.

Кабельное соединение возможно с обеих 
сторон в версиях SYNCHRO NANO и SYNCHRO 
NANO F-SIGNAL.
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